Suscépimus, Deus, misericéordiam
tuam in médio tempIi tul: secun-
dum nomen tuum, Deus, ita et
laus tua in fines terrae. ¥. Sicut
audivimus, ita et vidimus m civi-
tate Del nostri, in monte sancto
ejus. (Ps 47:10-11,9)

Feast of the Purification (2 February): Gradual & Alleluia

We have received Thy mercy, O
God, in the midst of Thy tempIe:
according to Thy name, O God,
so also is Thy praise unto the
ends of the earth. ¥. As we have
heard, so have we seen, in the

city of our God, and in His holy

mountain.
C . A |
antor ntones, ] s —a 2 2 a .bn an -, 2 a2 an
men comp[ete —A
the verse: S (s . ST . (1
uscépi-mus, De-us, mi-se-ri-cér-di-am tu-am in médi-o
- s |
—— R R n PO I
|v’A
vl
tem-pli tu-i: secindum nomen tu-um, De-us, i-ta et laus
-
el S B
|V’

/N
v‘
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Ladies sing

this verse :

Vs. Sicut audi-vi-mus, i-ta et vi-di-mus in ci-vi-ta-te De-i
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nostri, in monte san-cto e-jus.

Allelyja, allelgja.
Cantor intones, men and women comp[ete the verse :
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Vs. Senex Pu-e-rum por-ta-bat: Pu-er autem se-zem re-gé-bat.

“The old man held the boy in his hands; but it was the boy who
was master of the old man.”—Fulton Sheen Sunday Missal (1961)

Alleltja.

A brilliant new strategy of common melodies allow a congregation to get through the entire
liturgim/year even if they know just a few excellent tunes: CCWATERSHED.ORG/HYMN


http://ccwatershed.org/hymn/

